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«Apama xutta>» LL.K. HopBiga y noneMiyHuX nekuisax
«Mpo Kniywa CnoBaubKoro»

AHoTauia: CTaTTd npucBsYeHa HOBATOPCbKiA Teopii ,ApamMu” BignNoBiAHO
[0 MipKyBaHb, WO MiCTATbCA Y ,Jlekuiax npo Kniywa CnoBalbkoro”
LunnpiaHa Kamins Hopeiga. Ponb Ta KpuTepii CNpaBXXHbOro noeTa-
NPOpPOKa aBTOP NEKLin ONNCyE 3 HaAaBHILWMX YaciB 40 CYy4aCHOCTI.
HopBig CTBEPAXKYE, WO «ApaMa XUTTS» abo «XpUCTUSHCbKA ApaMa»
CBilMUTb MPO iICTUHY, 80 AKOi MOBMHEH NMParHyTW KOXKEH ,,CrpaBXHin”
NMNCbMEHHUK.

Kniouosi cnosa: Lunpian Kaminb Hopsig, apama xutTs, Jlekuii npo Koniylwa
CnoBaubKoro.

Dramat zycia C.K. Norwida w polemicznych interpretacjach
O Juliuszu Stowackim

Streszczenie: Artykut zostat poswiecony nowatorskiej teorii ,,dramy” wedtug
rozwazan zawartych w Lekcjach o Juliuszu Stowackim autorstwa Cy-
priana Kamila Norwida. Opisywane sa tutaj rola i kryteria prawdziwego

Oksana Prawylowa — dr filozofii, asystentka w katedrze Filologii Obcej na Uniwer-
sytecie Zasoboéw Biologicznych i1 Zasobow Naturalnych Ukrainy w Kijowie. Pasje: malarst-
wo, historia stuki. Gtéwne publikacje: Religia prawdy wediug C.K. Norwida (2014); Aksjomat
kobiety w misterium ,, Wanda” Cypriana Kamila Norwida (2016) oraz Cyprian Kamil Norwid
w tradycji ukrainskiej literatury (2017).
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poety-proroka od starozytnosci po czasy nowozytne. Norwid twierdzi,
ze ,dramat zycia”, albo ,,chrzescijanski dramat” dajg Swiadectwo praw-
dzie, do ktérej kazdy ,prawdziwy” pisarz powinien dazyc.

Stowa-klucze: Cyprian Kamil Norwid, dramat zycia, Lekcje o Juliuszu Stowac-
kim.

“The drama of life” by C.K. Norwid in polemical lectures “Abo-
ut Juliusz Stowacki”

Summary: The article is devoted to an innovative theory of drama, as was
discussed in ‘Lessons about Juliusz Stowacki’ by Cyprian Kamil Norwid.
The article describes the role and criteria of a true poet-prophet in
ancient and modern times. Norwid claims that “the drama of life” or
“Christian drama” gives testimony to the truth, to which every “true”
writer should aspire.

Key words: Cyprian Kamil Norwid, the drama of life, ‘Lessons about Juliusz
Stowacki’.

HesBaxaroun Ha CBOIO JOKYWIHBY «TYMaHHICTB» 1 «IpeTeH31HHICT) Ma-
pusbki nekmii L. K. Hopsina (Bizomi mix Hazsoro «IIpo KOmiyma CioBaibko-
ro») Oy/u 4¥ He €IMHUM TTO3UTHBHO CIIPUHHATUM ITyOITIKOI0 TBOPOM Y TIEpPioJ
COpOKapiYHUX TBOPUMX MOHEBIPSHb 1 HEBU3HAHHS MUCHbMEHHUKA.

Becnoro 1860 poky, y kBiTHI 1 TpaBHi, HopBix Bechk TBopumii mOTEHITia
HampaBiisie Ha BIACHHUU JIITEpaTypHUN Kypc, IO CKIaMaBCs 13 MECTH JICKIiH,
ki 0e3 odiriftHoro mo3Bony momimii BiH Buronomrye y Ilomabehkiit Ynrans-
Hi B Passage du Commerce, 25. 3anu mepenoBHEHI CilyXadaMu 3 Mapu3bKOi
[TosoHii # yHIBEpCHTETCHKOIO MOJIOMITIO, TIOHA CTO 0Ci0 3aiMalii HEBETHMKUH
npocTip. KoxkHa Jekiist 3aKiHdyeThbesl oTureckaMu. Ha ocTaTHROMY BHUCTYITI
Hopginy momapysanu nepmonpyk « Auremti» 3 1838 poky.

Bunanus npykom camux JIEKIiid TpUBaiIO ONHM3BKO POKY, HEBEJIWKHIA Ha-
knaza (100-200 mpumipHukiB) 3’ sBuBcs B numHI 1861 poky. KomaHOoi rpyHTOB-
HOi perieH3ii myOmikailisi He Jgodekanacs, nume 3a pik FO3ed Paiinenxaiim
y ¢Boili Oporrypi npo FOsmiymia CioBalbkoro KOpoTKo Hamucas, 1110 Hopsiny
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HaJIC)KUTh BEJIMKA 3aciyra, aJUKe BiH NEpIINM OLIIHUB TBOPUicTh CIIOBAIILKOTO
K JIFOJMHY, [TOJIsIKa Ta 1moeTa’.

OTxe, BU3HAYMBLIM 3MICT JIGKUiH Ta ii OCHOBHI IOJIOKEHHS, MOXKHA
3’sicyBatu, YoMy Oyia cupuiiHsaTa MaHepa nucbMa Hopsina, siky Tak 0qHO3HAY-
HO Ta pillly4ye He CXBaJIOBAJIH KpUTHKHU (Harmpukian Kinagko), i uoMmy ex3ere-
3a TBOpYOCTi came CIIOBAIlbKOTO OMMMHMIIACS B 00’ €KTHBI BUBUYCHHS TTHCHME
HHUKa?

V cBoix nucrax, Hanpukian 1o FO3eda Kpamescbkoro un no SAnsirn Jly-
nieBchkoi, HopBij caM roBOpUTh, IO HE JIHUIIE MMCaB KOMEHTAp JI0 TBOPYOCTI
CrnoBarpKoro, ajie i JIeMOHCTPYBAaB, HACKUILKH HECEPHO3HI 3BUHYBaYCHHS BU-
cyBanu roro TBopuocTi. Jloss CroBaIbKoro — NMUChbMEHHUKA, HA MIOXOBaHHI
SKOTO OyNia MPUCYTHS OJIHA XKiHKa, 1€ 101, SIKY mependauus st cebe Hopsin.
Biragucnas BeHKTKOBCBKHI 3BEpHYB TAKOXK yBary Ha T€, 0 HEBUJPYKyBaHa
nmoema «Quidamy 3a3Hana Takoi x Hemoui sk i «Kopomb-J/lyx» CnoBaiibko-
ro, aJpKe pykomuc OyB BHIAHMU JIMIIE Yepe3 BiCIM POKIB MO CMEPTi aBTopa.
3rapanmii Bume «Quidamy 3aBepirye KIro4oBUH eTan y TBopuocti Hopsina,
OCKIBKH Bee, 110 Bin nucas y 60 1 70-ux pokax, € po3ropHyTOIO pealii3alieto
fioro ¢inocodcrkux monoxens. JIekwii, HamucaHi TPU POKH Mi3HIILE 32 TOEMY,
€ TAKOX JIITepaTypHUM KOMEHTapeM J10 0aratboxX TBOPiB, 0COOIMBO A0 Ipama-
tuaHuX. OKpiM TOrO, NeiiTMoTUB «JIeknii npo Fniyma CiaoBanbkoro» i qpam
Hopgina (mampuxman, «Quidamy», «llepctenp Bemnkoi Jlamu») € criinbHEM,
aJKe CTOCYETBCS IMOLIYKY «IPAaBAW» 4epe3 CIIBIpalo YuTada 3 aBTOPOM.
O4eBHUIHO, TaKUH cNOCiO Mi3HAHHA Haraaye (PeHOMEHOJIOTIYHNN METO/ 1 B TIO-
JAJIBIIOMY MOXKE CTaTH OKPEMHUM AOCIHIDKEHHSM, 1110 IPUCBSUCHE BUBYCHHIO
THOCEOJIOTIYHHUM PO3LyMaM ITUCbMEHHHKA.

Komm nexmii Hopina Oynu maiixe ToToBi 1o aexiaparii, Kimadako, mpu-
61yHuK imeonorii MikeBruya, Ha MIMAIBTaX MOJbCHKUX )KYPHAIIB HATOJIOMTY-
BaB, 10 «HAIITM apTHCTaM, SIKi 3HAXOMATHCS B 0COOJIMBO CKJIaIHUX YMOBaX,
MOTPIOHO 3rypTyBaTHCS 3211 HAIIOHAIBHOTO MHCTEITBA, a HE BJIaBaTHCS
y dinocodebki Breui. Tomy, Ha 3anpomennsx Ha jekmii «[Ipo FOmiyma Cro-
Baipkoro» Hopsina Oyna HagpykoBaHa Ha3Ba: «IIpo mpari i moeTuuHe micie
IOniymra CnoBaibKoro B HalliOHaJbHIN cripaBi». [IMCbMEHHUK CBiJIOMO TIO-

1
s. 324.

Z. Sudolski, Norwid. Opowies¢ biograficzna, Wydawnictwo Ancher, Warszawa 2003,
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JeMi3ye 3 KpUTHKOM Ha MPOCTOPI KaTreropii kpacu ta ii CTOCYHKY 10 Hamio-
HaJbHOI moes3ii.

[MTonemiunicts npani «IIpo MUCTEUTBO...» MOJSATrae Ha TOMY, IO MUCTEL-
TBO HE PO3ciabisie Po3yM 1 «MOpaJbHHUNA XapakTep», a HaBIIAKU: 3arOCTPIOE
CBIZIOMICTH 1 BeJie J10 jockoHanocti>. HopBin Hamaraethbcest aiist cebe Ta KpUTH-
Ka BU3HAUUTH CEMaHTHYHI MEXi TePMiHY «HAI[lOHAJIhHE MUCTEITBO». ABTOP
TOBOPHTH, IO Yepe3 (HiJIONOTITHO-UyTTEBHH METOM PO300PY TEPMIHY «Kpaca
1 #0TO0 €THMOJIOTIYHOTO TIIyMaueHHS MOJKHA 3pO3yMITH XapaKTep HAIllOHATEHOT
TBOpPYOCTi. 3BHYAIHO, 3aBeNUKy posib HopBin Hamae eTUMONOTIYHUM IIOIITY-
KaM, sk 3a3Hadae Becnas XKonbia. OTxe, CIIOBO «Kpacay» € CHHOHIMOM TpiyM-
¢y, pamocri, CBiTy i CIIOBHEHHS. Y IOJBCHKOMY CIIOBI «Kpacay («picknoy)
3aKJIaJICHO JBa MOHATTA: «ICHS» 1 «cToriH» («piesn i jek»), mo, crigom 3a
HopgiioM, MOXHA 3aMIiHUTH B «O1J1b TPiyMpy».

V CBOIX BCTYIMHHUX MEIUTAIISX, III0 CXOXKI OLNIbIIE HA BJIACHI PO3yMHU HIX
KOoMeHTap 10 TBOpiB CIIOBALILKOTO Ta 32 00CSTOM € OiIBIIOI YAaCTHHOIO JIeK-
i, Hopeig Benme jiayior i3 MCEBIOIHTEICKTyallaMi, HE3IaTHUMH ITi{iiMaTn
npoOeMHi iHTeIeKTyaIbHi, MOpaIbHi 1 icTOpioco(ChbKi MUTAHHS eMoXH. Y Ja-
nigapHux GopMynax BMILLY€e MOCTYISATHBHI yMKH, ONIEPY€e aHEKJOTOM, IUIac-
TUYHUMH 00pa3amMu, 110 BUKOHYIOTh POJib €BaHreniqHo1 nputyi. Mapist Ctpa-
LIEBChKA Bildysa y TBOpaxX «MacHB Ipalli HaJOMHHIITBA 10 ipaBam»*. Hopeix
3aMoBiJa€ y CBOIX JIEKLISX, [0 BOHU «HE CTaHYTh MOMYJSIPHUM JiTEpaTypHUM
KOMEHTapeM, a OylyTh BUBOAAMH NPaB[, Ki NOTpeOyBaTUMYyTh HEMAJIOTO 3Y-
CHJUISI 3aHYPEHHS 1 pO3’ICHEHHS Bl MOBLIS 1 ciTyXada>.

Ha nouarky | nekuii aBTop HaMaraeTbcst BiquyTu MicIle IO€Ta B COLiyMi,
y SIKOMY, SIK iepekoHannit HopBin, Hemae micus A HbOro camoro.

[TucbMEeHHUK HABOAMTH MPUKIIAA: BiICHKOBHH, CIyKOOBELb Ta PEMiCHUK
BiJIOMi CBOEIO POJLTIO B CYCIIUIIBLCTBI Yepe3 oHOMacTHKY rpodecii. [Toet — no-
CUTh HEUITKE TMOHATTS 1 HE €, MPUHAWMHI B HAIl 9ac, 0COOINBOIO 3aCITyTOI0

2 W. Rzonca, Stowacki w rozprawie Norwida ,,O sztuce” (Dla Polakéw), ,,Rocznik

Towarzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza” 1991-1992, nr 26-27, s. 119-126.

3 Tamze,s. 121.

4 M. Straszewska, Norwid o Stowackim (na marginesie prelekcji paryskich), [w:] Nowe

studia o Norwidzie, red. J. W. Gomulicki, J. Z. Jakubowski, Wydawnictwo Naukowe, War-
szawa 1961, s. 117.

5 Tamze,s. 111.
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1 MOKa3HUKOM COLiaJIbHOTO piBHA. OHAK, TIOETY «HE MOYKHA 3alepeduTH Ta-
JIAHT 1 3acIyTy»®, a 0TXKE, BiH TEX Ma€ MIIMOOKHIA CEHC 1 3HAYMMICTh Y CBOEMY
pemecrti.

VY nmaBHbOMY [3paimi moer MaB "iTke i BU3HAYEHE MicIle: HOTO HaCTaHOBU
Ta TIAHICTH BiATOBIZAIH poJli MpHUCSHKHOTO 3acimarens. [loer, abo sk ioro
nani HazuBae HopBim — mpopok, He OyB BUMAIKOBUM, IO HOTO CITiB MPUCTY-
XaJucs 3 0cOONMBOIO yBaroro. Y I'pemii Takumu 3aciyramMu OyB HaJliJICHUN
opdeiuHnii oeT, IHIUH PI3HOBHI ITO0ETA — IpaMaTUIHUN — OYB MOAIOHUHT 10
KarenaHa, TepoidHui — 70 BifickkoBoro mifepa. Ilix yac manyBanus Pumy
MOETH TIOCTYIOBO BiIMOBJISUTHCS BiJl IPOPOIITB 1 KpUCTaIII3yBajau popMy Jii-
TeparypH, TEXHIKY, Kpacy Ta Ipy CJiB, BiJiJajsiroun ceOe BT paB/u, 3auiia-
toun Jiniie kinacuuny ¢opmy’. Hopsin BBaxkae, mo Jiteparypa, sk KpacuBa
(dbopMa 0OpamMiIeHHS MOBH, OPaTOPCTBO 1 PUTOPUKA MOCTYIIOBO BiAMAJISIHCS
BiJl MIpaBIy, MEPECITiAYIOUN IHTEPECH KPAaI[oro BHCIIOBY i NMEPEKOHAHHS 3a
Oyab-sIKy IIiHY.

Hactynna nymkxa Hopsina 3ga€Tbesi CHIB3BYYHOIO 3 TOTOYACHUMHU
npoOJieMaMu: «CyCHiJbHAa TIAHICTH MOETAa TMHE 1 MOCTHYHI KOPOHU HOTO
CHasalTh»®, ajke moer nepecrae OyTH MPUBIIEHOBAaHUM aBTOPUTETOM, yTa-
€MHHYEHUM CaKpaJIbHOIO, JIMIIE HOMY JOCTYITHOIO MPaBI0I0, L0 ONMKYe BiH
10 OIKpOBEHHS, 10 XPUCTUSHCTBA, TO Kpalle PO3yMi€, 10 HE JIUILIE «CBS-
THUH, aje i 4Uy’)KuHelb-0ponasara»’ B piBHIM Mipi IpeTeHAy€E Ha MPaBO Mi3HAHHS
ictuaHoro bora. Kpurtuka, Ha nymxy HopBina, mano 3aiiMa€eThcsi Kputepi-
SIMH CIIPaBKHBOTO TI0ETA 1 4aCTO OMUPAETHCS HAa CMaK MeIeHaTa Y PeLeH-
3eHta. «Kpurepii BifHOCHI 1 HiYMM He miaTBeppkeHi» !0, Jami muchbMeHHUK
3aa€ThCS IMTAHHIM, Y B 110€311 € OCTaTh HACKIIbKU BaXKIuBa, sk CokpaT
y dinocodii, amxe s Hopsina came CokpaT yciM CBOIM KUTTAM BTITIOBaB
MYIpicTh 1 «3akapOyBaB ii B cmepTin!!. MoxiuBo, Takumu € JlaBua (Ipy-

6 C. Norwid, Pisma wszystkie, zebrat, tekst ustalit, wstepem i uwagami krytycznymi
opatrzyt J. W. Gomulicki. T. VI: Proza, PIW, Warszawa 1971-1976, s. 408 (nepekiaz ycix
nofansumx urar Oxcanu [IpaBiioBoi).

7 Tamze, s. 408.

8 Tamze, s. 409.

9 Tamze.

10 Tamze, s. 410.

11 Tamgze, s. 414.
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ruil kopoub [3painio), abo Opdeit, un ymodnenens Hopsiga ante. Hopsin
IIyKae cy4acHHKa, KOTPUH CBIIYMTH MpaBi 1 caM JIi€ 32 CBOIM CBiAUYEHHSM.
Konu B I'pentii 3aiiinsiiacs masnena Oyps, sika HULIUIIA BCE HA CBOEMY LIIISXY,
3pYBAOYM JaX¥ Ta PYHHYIOUM IHXKUPHI JepeBa, 0arato XTo MPHUHHSB TaKi
SIBUIA SK TAaPMOHINHY B3a€MOJIII0 JYXOBHOTO CBITY 3 IPHUPOAO0. Y TpeKiB
€ puciiB’sa: «Byps € BeIMKOI0 TOMI, KOJIM BEIUKA JIFOMWHA THHE». Tak 0yio
y nenb cmepti Jxopmxka I'opmona baiipona. MinkeBud HasuBaB baiipona
«Hamoneonom noesii», Hopsin okpecius iioro «Cokparom moetiy 2. O1ixke,
Baitpon nns HopBina cydacHuit B3ipelb MpaBIuBoi Moe3ii.

V gexnii II «IIpo KOmiyma CroBambkoro» aBTOp OOTPYyHTOBYE, HOMY
came baiipon 3aciyroBye OyTH BEIUKHM MOETOM-IIPOPOKOM, SIK Horo mii
1 MoBa mponoBiyBaitu boxy Halito Ta mpaBay. 3 4acom, Ha JKajb, TOHSIT-
Ts «0alpoOHI3M» 3BEJIOCS 10 OaHAJILHOTO MPO3ai3My BipH, MICTHIIM3MY, 3a-
KIIMHAHb 1 0co0MCTOT Mopa3ku iHAuBiAyyMy. «baiipon OyB peniridHimmM 3a
Kocren»!3. HopBia HaBOIUTh MpUKIaau NOBeaiHKN baiipona. /[i3HaBIIUCE,
110 JIOIMHA, SIKa B IIEPKBI MoJWiIacs 3a moerta, nomepia, baiipon ckazas,
o Bei taBpu ['omepa i Hanoneona pa3zom — He TifHi Ti€l 0€3KOpUCHOT JIFO-
JIUHY, sIKa MoJimiIacs 3a Hporo. Hapomkenuit nopaom, baiipon mir 3poOutu
OnMuCcKyuy Kap’epy B AMIIIOMATii 4M BIMCBHKOBIW CIpaBi, ajie BUOpaB MUISIX
OnarogiiHUKa MPOCTOTO HAPOJY, BUTpayalouu CBOi rpoiui 1uist aroaei. [lep-
uri cioBa baiipona B anmiilicbkomMy napnaMmenTi Oynu «He sxepTByiiTe nroau-
HOIO JIJIs MaxXiHallii i MamuH», octanHi B ['penii «He >xepTByliTe HapogoM
st pytuan» 4. [lpaBna, mo 3atuxna micas cmepti Cnacurens, Ha AYMKY
Hopsina, npobyaunacst va nmouarky XIX cTomiTTsS y Takux BH3HAUYHHUX I10-
cratsix sk baripon. Aprop «llanomuunrsa Yaitnen 'aponsgay» nepedpaso-
BYy€ JTAaTHHCHKHI BHUCIIIB HA veni, cantavi, vici (mo6a4uB, 3aciiBaB, mepemir),
HaJins09n cede, MIChbMEHHUKA, (YHKIIIEI0 JTijepa, IpOBiIHUKA, TPOPOKa
Hapoay. ToMy, 3aBIaHHS Cy4acHOTO IIPaBANBOIO IMCbMEHHHUKA 1€ «HE JINLIE
OIMHWYHI AyIIi HaBEPHYTH XpecToM 1o ciaoBa OIKpOBEHHs, ajie 1 IyX Ha-

poxny, i IyX MOBH HOBOIO CHJIOIO CJIOBA BIOCKOHATUTH» 2.

12 Tamze, s. 415.
13 Tamze, s. 419.
14 Tamze, s. 421.

15 Tamze, s. 416.
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YacTo Bij moeTa BUMararoTh OpUTiHAJIBHOCTI. Y DpaHIiii, K momivae
MUCHbMEHHHUK, 32 KOMiIOBaHHA YYXHX AYMOK MO)KHa oTpumaru mrpad. Hop-
Bi/I CTBEpIDKY€E, IO aOCONIOTHOI 1HAMBIAyalbHOI OPUTIHAIHHOCTI HEMae,
He Oyro i He Oyne. 3aBxau MOTpiOHA Omopa, 3B’ 530K 3 HKEPENIOM, sSIKEe Ha-
ixae, 3 SKUM nosieMisyem. Hampukman, npo 6e3cmepts aymii no Coxpara
B)K€ 3HAJIM €TUIIETCHKI Karenanu, Harmoiieon 3aBxau MaB 31 COO0I0 TOM BH-
cinosiB Lle3apst, AKMMM 4acTO IOCIYTrOBYyBaBCs, PO Te, M0 3eMIs KpyIiia,
TOBOPHWJIM BXX€ B aHTHYHI 9acHu. HaBiTh XpHCTOC TOBOPHUTH, IO HOTO ClIOBa
1le He Horo, 1 BiH MPUIIIIOB HE HABYATH, a JUIIE momoBHIOBaTH. OTXxe, ab-
COIIIOTHOI OPHTIHATHHOCTI HeMae. ToMy, «ITiciisl eroX MIapiaTaHCTBa OJMH
aTOM OPHTIHAJBHOCTI 1 CYMJIIHHOI Ipaii NMepeBakye TOpPH HaCIHiTyBaHHS.
Mamna kamwkeuka KomepHika migpuBae CBiT, a TUCSYl TOMIB 1HIIMX JIEKaTh
OezxuTTeBO» 0. Peniriiinuit baiipon wacto BraeThest 1o O10TIHHUX BipIiB,
SK JIO TBOPIB OPUTiHATHHHX.

[TpaBauBYy, OpUTIHANIBHY JIITEPATYpy 3/1aTCH BIOBUTH HE KOXKCH YWTad.
Hopging nounHae aHanizyBaty pucH 4uTava, SKHi MOXKE 3pO3YyMITH i BiATBO-
PUTH HEOAHOCTOPOHHIO TBOPYiCTh. OKpiM TOTO, ISl IHTENIT€HTHOTO PELUTIi-
€HTa MOTPiOCH MEBHUH KOHKPETHHUHN Yac i Miclie YUTaHHS Takoi moesii, ajxe
HaBITh JIEAKY IHJIWCHKY IMOE3110 YMTAM B JIiCi, 00 3p03yMiTH ii HACTPIid.
[TorpibHo BMiTH unTaTH OararbMa 4yTTAMH, Kake Hopsin!’. He BucTauntsp
OJHO3HAYHOT peMiHiCIeHIiT, BUPBaHOT LUTATH AJsl POPMYIIH 1JI03yHTy Oara-
TOTpPaHHOI MPaBAH, BOHA 3aHAJTO CKJIa/HAa, 1100 3yMMHUTHUCS Ha OHIN TeMi.
Hanpuknan, HopBin 3raaye, sk deproBuii aBrop cTarTi y «BapiaBchbkiit
ra3eri»!® HamaraeTbcsl MOSCHUTH CJIOBO «IIJISXTa» BiJl HIMEIBKOTO CJIOBa
«KJIMATH 3aJ1i34Ky», HaroJjoulyloud Ha IeHOpaTUBHOMY 3HaucHHi, 3a0yBa-
I04H, IO II€ paHille e CIOBO MOXOAUTh BiJl CTAPOTOTUIBKOTO «BAAPSATH MO
naHiepy, rapryBaru»'®. ToMy, ci0Ba, sIKi B)KHBAIOTHCSI B OJIHOMY 3HAYCHHI,
BTPa4YalOTh CBOIO LIIHHICTH, CBOIO 0araTorpaHHiCTh, @ OTXKE, BUKPUBIIOIOTh
MpaBy, MOJAI0YH JIMIIE BUTITHUH KOHTEKCT, a00 O0e31yMHICTh HeynTBa. Ta-
KO € 1HIIIa Ipo0ieMa, KOJIM CBOEPITHUI CTHIIb TPOIUTAHHS TBOPYOCTI ITHUChH-

16 Tamze, s. 425.

17" Tamze, s. 427.

18 Tamze.

19 Tamze.
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MEHHUKa POPMYEThCS Yepe3 0COOIMBOCTI CTONITTS i iICTOPHYHOTO Tia, Bap-
TO MaM’STaTH, [0 PELEHIis MepeayCciM 3alIeKUTh BiJl HAMPAIFOBAaHb CAMOTO
aBTOpa, HOro mepeKoHaHb, FTOJIOBHUX 17ICH, 1 11 € MTPABIUBUM 3HAYCHHSM ...
cioBa! HaliromoBHima mpasaa, siKii B )KOJZHOMY JITepaTypHOMY Kypci He
Buarh!...»?%, Yurau MOBMHEH CIIBIIPAIFOBATH 3 TBOPOM, 1 1110 «BHIII MaTepii»
BMIII[EHH] y TBOPi, TO OLTBII iHIWBITyaIi30BAaHIM CTA€ YUTAHHS.

V «lIV nekuiin?' HopBia kaxe, 1110 TEOKpaTis pO3MOBCIOKEHA Ha BCil 3¢M-
J1i, 60 KOYKEH HapoJ Ma€ YSABJICHHS PO TPAHCIIEAECHTAIBLHY OCHOBY CBITY, IO
MICTHCh B c001 yCTaJeHi BipyBaHHS, MMOKJIOHIHHS Ta HaJil0 Ha OOXECTBEHHE
Hayaso, 1 € PUCOI0 MPHUPOAHBOIO, BPOIKEHOIO JUIsi KOokHOTO Haponmy. [1lns-
XETHICTh, Ha SIKYy YacTO MOCHJIAIOTHCS TEOPETHKH, JIIJepH W IHTETIreHIis, —
€ JTiIIe Ha0yTOFO IMBLTI3AIlI€I0 0COOIUBICTIO, 110 PO3BUBAETHCS 3aBIISIKH CITiJI-
KyBaHHIO JIFOJIEH Ta CTBOPEHHIO KYJIBTYPH, OTKE € PUCOI0 colliasibHO0. Camo-
POHOIO HUISXETHICTH HE MOXe OyTH, SIK TIPO 1€ TOBOPUJIM TOTOYACHI TPOPOKU
[Monemi (Tyr Hopein mae Ha yBa3i nepenoscim MiltkeBuda), npo BUOpaHUi
Borom uuisixetHuii Hapon.

«1lo6u OyTH JIOIMHOK OCBIUEHON, JOCUTh IMOBIPUTH y LMBLII3AIIIO,
3 SIKOIO 51 3ITKHYBCSI; 100U OyTH caMOOCBIYE€HOI0, Tpeba MI0Ch JOAaTH Bij cebe
1 HEe BUCTAUUTh M SIKOi MACUBHOCTI. AJle, 100 TBOPHUTH, A0 JKEpell MOBEPHY-
TUCS NOTPIOHON?2. OTIKE, AKEPEIIOM 1 IEPIIOOCHOBOIO BIYHOTO B3ipLIs € Bipa y
OokecTBEeHHE (TEOJIOTis), a He IUIIXETHICTb.

Ha BigMiHy Bi pUMCBKOI IpaMu, XpUCTUSHCHKI MOTHUBH NPOSIBIISIIOTHCS HE
JIMILE B KAaTErOpisiX «XTO BUTPaABy a0 «IIPOrpaBy, aje 3aBkKAU 3aKiHUYIOThCS
00’siBNIeHHAM Hafil Ha crmaciHHg. HopBij mepekoHaHWi, 110 HEMae Kpamnioi
(bopMu XpUCTHSIHCHKOT ipamMu 3a nputdy (parabola). [Iputya He nuime Haii-
Kpaille MiIXOMUTh JUIsS MOSCHEHHS KUTTEBUX aJleropii, ajge i TBOPUTh caMy
JpaMy KUTTS. HOpBij y JIEKIisIX He MOsICHIOE, YOMY KaHp MPUTUi BIMBA€E HA
CTBOPEHHS «JPaMHU >KUTTS», 1HII HAYKOBI PO3BIIKA OMUHAIOTH 11€ TTUTAHHS.
OmHak, MOXJIMBO BUCYHYTH TPHUITYIICHHS, IO aJeTOPHYHI 3aco0m Oi0miii-
HOI TPUTYi € YHIBEPCATHbHUMH, TOMY TMAaCYyIOTh J0 OyIb-SKOTO TOSICHEHHS

1 IepeTBOPIOIOTH ApaMy Ha 3aBXK/IM aKTyalbHY, «BIYHY», XpUCTUIHCHKY. Hop-

20 Tamze, s. 428.
21 Tamze, s. 430.

22 Tamze, s. 431.
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BiJl TIPOTHCTABIISIE HIMEUBKY (inocodito, sika HaMaraeTbcs OyIb-siKi BUSBU
MPaBIM MOSICHUTH Yepe3 PeajiCTUYHy Ta JIOTIYHY CHCTEMY pedeil, yacrimie
HayKOBHM iHCTpyMeHTapieM. Onuparoduch Ha monepeaniin aymii Hopsina,
PO3yMieMO, IO caM MHCBMEHHMK OCTEPIraBcsi HAyKOBHUX, YITKHX INOSICHEHb
1 KpUTHUKH BJIACHOT TBOPYOCTI, a/pKe 1€ BeAe JO BU3HAUCHHS T'PAHMIb i KOH-
KpeTu3arlii MOHATh, Mo I JiTeparypHO-(PiT0cohChKUX PO3AYMIB € OITHO-
CTOPOHHBO U ITOBEPXHEBO, Ta CIIJIBHOIO i3 JOCATHEHHSM «IIPaBAMBOI Apa-
MU JKUTTSD» HIYOTO HE Mae. bararorpanHy mpaiy 3/1aTHa BUCBITIUTH JIAIIC
nputya. IIputyamu kopuctyBascs Icyc, 1m0 € HalKpaluM OpPHUKIALAOM UL
miATBepIUKeHHs TyMku HopBina. ABTop 3rajye, ik OCTaHHi aJlerOpUyHi icTo-
pii MinkeBrua «apamMaTH3yBalIH KATTS TPaBAN»23, TBOPUIM HOBUH MPOSB 11
dbopmu, sIKi, Ha KaJlb, 3AJUIIHINCH 0€3 HAJIC)KHOT OLIIHKY 3a JKUTTS MMChbMEH-
HUKA, «a XTO 3p03yMiB — 3arunynm»?*. OueBuaHo, TyT HopBig MaB Ha yBasi
crpapxkHIo (pizuuny) cMepTh (ajie koro?). Uu ieThes TyT PO y3arajibHEHUN
00pa3, uu PO KOroch KOHKPETHOTO — Hapasi Taki JOCIHIHKEHHS HaM He BJa-
J0cs 3HAUTH y HayKOBHUX IpAIsIX KPUTHKIB, OT)KE 1€ TTUTaHHS Y HayKOBOMY
MPOCTOPI 3AJIUIIAETHCS BIIKPUTUM.

Hopgin nepexonuth 10 e onHiel Temu Kinnsg XIX cTomiTts — 10 po3-
BUTKY IMBiTi3amii i i1 BIUIMB Ha XPUCTHSAHCTBO. ABTOP KOPUCTYETHCS MOHST-
TSIM «COLiaJIbHE XPUCTUSIHCTBOY, 1110 O3HAYAE 3MIHEHHS YCTAJICHUX IPUKIAIB
3 bibnii 1 nepenecenns ix Ha peanii couiymy. HopBix HaBomuTh Taky cutya-
Lilo: SIKIIO JIIOAMHA BKpaje X0 — ii ogpa3y 3acyasiTh, HE 3yIMHUTH IIPABO-
cynas i te, mo [ocnoap 3 4ysKoro mosst OpaB KOJIOCKH JKUTa JUIs CBOIX YYHIB,
JIIOMHA OJpa3y MOTPANUTh 10 B’SA3HMLI, a Micisl 3BUIbHEHHS 10 KIHLS KHUTTS
y Hei Oynme meit spnuk cymumocti. Jltomn 3a0yBaroTh — IO «IMBUTI3AIS 1€
JIMIIIE 3aci0, a He HUIb»2,

JHogri ¢imocoderki BiacTynu HopBina i ckiiagHuii CTHUIIB TMChMA aBTOP
«Jlekmiit mpo Omiyma CrnoBambKoro» BBakae 3a HEOOXiTHUH BCTYIT A0 BH-
BYCHHS MTPOBITHUX TBOPIB JI0 TIOJIBCHKOI JTiTEpaTypH, IKUMH BiH BBaXKa€ «AH-
remuti» FOmiyma CrioBamnpkoro ta «Cearuii Bewip Pi3gBa» (omHak TBip cTaB
BIIOMUM Y JIiTeparypi mix iHmoro Ha3Bowo «Jlerenma») 3urmynma Kpacin-

23 Tamze, s. 433.
24 Tamze.

25 Tamze, s. 434.
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CBKOTO 1 0€3 3HaHHS SIKUX, IPOIOBXKYE, HE MOJKHA CTaTH OCBIYEHUM IaTpio-
toM [lombmii?t. «BoHu (TBOpH) € TBOMA BOXKSIMHU TOJIBCHKOI eroriei, Mo Ha
BapTi CTOSITE»?.

Jis mepmoro TBOpY LIIOCTPYE BIUIMB iHAWBINA Ha CBITOTJISAM CyCHib-
CTBa, HACTYITHUW TBip OMHCYE MisTHHS 3arayly 1 BIUTHB Hapoxy Ha iHAWBiAA.
Ha nymxy HopBina, 11i TBOpH IMTOBUHHI 3aBKIH HTH B TIapi I perpe3eHTarii
PI3HUX CTOPIH MPaBAM, CTOATH Ha 3aXMCTi1 HAIlIOHAJTBHUX 1I€H TMOIBCHKOTO
Hapony. TyT He Oymemo mepeka3yBaTH 3MiCT TBOPIB, ajyke BBAKAEMO II€ HE-
TOIITEHUM, HaBiTH caM HopBiz y CBOI JEKIIisAX JIUIIE TiATOTOBIIOE YUTA-
4a, 1a€ OPIEHTHP 1 BCTYIHY pelEeH3ii0 0 IHTepIpeTallii BIYHUX TeM IpaBIu
y IpaMaTHYHUX TBOPax, HE MOJAI0YH 3MICT TBOPiB. MOTHUB ceplis 1 KepTBU
3HAXOJATHCS Ha PI3HUX MOJIOCaX y BUOpaHux TBopax. Hampukiaa, mocrarsk
AHTeIUT € CUMBOJIOM Ceplis, 10 IpU3HaYeHe Ha xKepTBy. [loHATTS cepie Ta-
KOX y TBOpI MOSICHIOE Tparenito icTopii, KOJHM cepiie BKe He 34aTHE BUTPH-
MaTH HaBaHTaXXEHHS BiJl (PI3UYHOIO Ta IICUXIYHOTO 0O0JII0, BOHO THHE, a «0e3
cepisi»?8, JIF0IU CTalTh «0e3CePICUHUMIY, TOMY ICTOPIS MMOYUHAE JIIATH 32
3akoHaMu OaykocTi. OTxe, KOJIM AHIeIUTi IPOKUHEThCS 0€3 ceplis — 3Bep-
HMIMTBCSL OCTaHHIH cyn. Y «Jlerenai» cepie HapoIy TEX € iICTOPUYHHUM TMPH-
3HAYCHHSIM.

Inma mocrare «AHnremt» Enoi, sk miymaunts cam CloBallbKHii, HapO-
nmunacs Bin ciabo3u Icyca Ha [onrodi, mo mposwiacs Haja yciMa HapoJaamu.
Bona noBuHHa Oysa BUKOHYBAaTH POJIb MPOpoUoi noesii, agske Big cipo3u Cio-
Ba (Icyca) moBcrana mipuvHa 1moesist 3 MJLUTF0 3acTepiraTd BiJl HTOMHUJIOK JIFOJI-
CTBa, OXOPOHSTH Ta 00’ €THYBaTH Hapoau. 3a jerennoro Enoi 3akoxamacs y ma-
JIOTO XepyBHUMa 1 Biminnuia Bix npasau. Hopsig BaaeTses 1o anro3ii i moBeprae
HAC JI0 TIOALTY TI0€3ii Ha TY, IO CIYXXHUTh TIPaB]i, i Ty, 10 BiIIAIIIIA Y TEMHOTY,
1 CTOITh Ha BapTi UBLII3AILi1, IPO IO MU 3TaAyBajIH Ha TIOMIEPEIHIX CTOPIHKAX.
OTXe, 3HOBY BUXOINUTH IUTyTAHWHA POJICH 3ac00iB 1 MiJIel moesii.

Hopgin Takox 3BepTae yBary Ha pojib JITEpaTypHUX Kademnp, 9acTo BOHU
3aMICTh TOTO, 00 BiIKPUBATH JITEPaTyPHI 3aIIOBITH MMCHbMEHHUKIB JI0 Biac-
HOTO HapoIy, 3aiMarOThCsl JIUIIC HABYAHHSIM TPAMATHKH 1 «Kamrpadieio

26 Tamze, s. 438.
27 Tamze, s. 439.
28 Tamze, s. 441.
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muctenTBa»?’. CripaBxHs poib Kadeap — MATPUMYBATH AyX HApOMLy, BiIy-
KOBYBATH BiYHI MTPAB/IH i TIyMa4nuTH 1X HapoaoBi. HopBig kareropuyHo HE T10-
TOIKy€eThCs 3 BimomuM (pimocodom Kirauko, mo BukimagaB Ha Toi 9ac y Kpy-
nesui (KaminiHTpam), ampke BYCHWH HE 3HAXOIUB MOBHOIIIHHOI paMaTHIHOL
moesii B «Anremr», «B IIBenmapii», «'paxuni» 1 «lpumioHi», Ha3WBarOIn
TBOPH HATATHYTOIO CTPYHOIO CEpLs, IO JOBOIUTH JO KPalHBOIO 3BYYaHHS,
JI0 «pO3pHBY»3C, a 1ie € PUCOIO JIIPUKH, & HE BUCOKOI apamaryprii. Hopsix mij-
KPECITIOE, IO I1¢ HE JIUIIE ITOET MMPOBAIUT TaKy TOHAJBHICTE 1 03100y MUChMa,
a 1€ € PUCOIO II0JICHKOTO HAPOLY.

Ha 3aBepmenns «IV mekmii» aBrop 3ramye nuct KpaciHchkoro, mo cTo-
cyBaBcsi cMmepTi CIOBalbKOTO, KM 3allUTy€, YW TMOKIMHWN HE 3aJIMIINB
TEKCT JI0 BJIACHOTO HAJrpoOKy, SIKINO Hi, TO KpaciHChKUI MPOIOHYE HAIKC
«aBTOpOBI AHreii, BiuHa mam’sTh». Ha nymky aBropa «He-BoxectBenHoi
KOMeJlii» [BOro JIOCTaTHbO, MO0 3aleBHUTH aBTOPHUTET JPYTOro IMpopoKa
Yy HaCTYIHHUX MTOKOJIHHSX.

HopBin y «V nexuii» nuiie, ik TOro4acHe CTOJITTS JIMILE CTOITh Ha MOPO3i
BIAKpUTTA icTopii. CBIT MOYMHAE BUBYATH iCTOPIIO IMBLII3alli], MepIi 3HaXi/-
KW MyMiH, Teopii o0 moOy1oBH MmipaMij], BIIKPUTTS CTapOAABHIX Mam’STOK
A3ii, 3HaKiB Ha narnepi, ane 11 Hopsiga 1poro HaaTo Majo, aake TyT € «Opak
nam’sTi cepisi»!. Jlerko yntaroThes el po3BHUTKY, SIK anreOpaivHi piBHSHHS,
ajie BOHM CyXi Ta WTy4yHi. 30BCIM HE BHBYAIOTHCS icTopii 0oJIr0, i3, mepe-
JKUBaHb, T€, 1110 € MIEPBUHHKUM, 10 € MOTUBOM 10 nii. HopBin HiOu nependa-
yiB MaiiOyTHI 3aliKaBICHHs JITEpaTypO3HaBCTBA, a/DKE 3apas icTopis OpexHi,
00JIr0, TIOYYTTIB, JTFOOOBI Ta 1HIIUX €MOIIii € B IIEHTPI MKAUCIUTUTIHAPHOTO
BUBYCHHS.

HopBig moromxyeTsesi, 10 4acTo HE3pO3YMINMH BHKIAZ HOTO MOBH
€ MPEIMETOM KPUTHKH. TeMHICTh MOBM IEPEIIKOKAE MTOETY YBIUTH 10 TO-
rOYacHOI0 IHTEJIEKTYyaJbHOTO KoOJia KyJbTypu Ta Jjireparypu. OmHak, IUis
Hopgiga «TeMHICTh» HE MOXE 3aBa)kaTH OyTH BaKJIMBUM, aJKe I1OJIOBUHA
nrcTiB KpaciHChKOTO HamMCcaHi HE3PO3YMITIOI0 CXO0KOI0 «TEMHOI0» MOBOIO.
MinkeBnud repos nepmux «/13s51iB» 300pa3uB HATiBOOKEBITFHIM, alle caMe

29 Tamze, s. 446.
30 Tamze, s. 446.
31 Tamze, s. 447.
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4yepes3 BiMUYTTsI CBITYy 1032 JIOTIYHUM CIIPUHHSATTSIM, el repoil 31aTeH BUTO-
JIOLITYBATH MpaBy, ToMy HOpBIi KOPUCTYETHCS CXOKUMU TPAHCIICHICHTAIb-
HUMH 3aco0amu TposiBy TpaBu. JlomaTok, mio mpucBsueHui «bamamauuiy,
€ KBIHTECEHIII€I0 IPaMaTUYHOTO KOHIIETITY MPOYHTAHHS TeaTpasli30BaHHMX
TBOPIB 1 MOSICHIOE CXEMY BUBYCHHS HaIliOHAJIBbHOI pamu. HaBiTs, sikio €Bre-
Hiym YarieeBid TOBOPUB MPO HE TaK 3aaHTaKOBAHICTh KPUTHKA Y €CTETHKO-
¢bimonoriuanit ananiz «bamaguHNY. ,,HaCKUIBKN «IOMOBIAL PO AHTEITI»
— 4K Ha3WBa€ cBOe obrosopeHHss HopBix — Mictuio iHdopMalliro i BKa3iBKH,
00 KOXKEH MIT YWTATH IO TM0eMY, HACTUIBKH TYT HAEThCS MPO KI0Y JI0
«IPOYHMTAHHSD) BIACHUX JICKIIIH 2.

Hopgizx 3HOBY BcTymae B mojieMiKy Ha el pa3 3 3urMmyHaoM KaukoBCEKIM
ta CranicnaBom PoneneBcbknM, octanHiil y «Momoaiit [lombIi» Tak Biaryky-
€ThbCsl Ha TBIp: «SIK 11 KiJIbKaJecsaT ClieH 0e3 JIOTIYHOTO 3B’ SI3KY MK c000¥0,
0e3 BpaxyBaHHS 4acy 1 MICIIeBOCTI, 0e3 moe3ii, 0e3 CTuito, 0e3 iICTOPUUHOT
MpaB/H, SIK JIaJIOT, TOBHUI HEJOPEYHOCTEH 1 KPOBI MYCUTh MOSICHUTH CTapo-
»KUTHIO ictopito [Tonemmi? He 3naton.

[Mornsiiu HopBifa kapIMHAIBHO Pi3HATHCS BiJl HABEJIEHOTO BUIIE TPHU-
KJIay, ajiyke BiH CTBEPKYE, 110 «ICTOPUYHA MIPaBJa» MOBHOLIHHO peaizy-
eThcs y TBOpi CrioBaipkoro. ABTop Vade mecum 30cepeKy€eThbesi HA IMaHEH-
THUX BJIACTHBOCTSX JPaMH, BUCBITIIOIOUYN OCOOIMBO €JIEMEHTH IPOCTOPY:

TyT € pekopauii cnneTeHi IMCTKaMM MOKPOI POCK - MO3HAYEHi MepPEeXTiHHAM
CTPOKATOro CBiTNa - HaMOBHEHI 3aMaxoM MaJIMHU W KOHBaii. Po3ipBn KHUTY
i MPOTArHWM MO CTOJi, CTaBAAYW ii JINCTKU BepTUKabHO, i 3'aBATbCA TODI
nepcneKkTUBa 3/10MJIEHUX BEX 3eJIeHMX raiB Ta XaT, Wo noaibHa Ao 6aTbkis-

CbKOrO i NilllaHO-CKeMcToro spy34.

OmnwmcaBmi BHYTpIlIHIO opradizamnito TBopy, Hopein y Jlomatky no
«bamaguHn» CTBEpPIIKYE, MO MIX JeKOopalisiMu 00pa3iB MOXXHaA Tak 3a-

32 E. Czaplejewicz, O ,,Balladynie”, [w:] Cyprian Norwid. Interpretacje, red. S. Ma-
kowski, PWN, Warszawa 1986, s. 191.

3 Recenzja S. Ropelewskiego o Balladynie, ,Mtoda Polska” (Paryz) 1839, t. 2, nr 29,
[w:] tamze, s. 83. Zob. rowniez uwagi o recepcji Balladyny we wstepie do: J. Stowacki, Bal-
ladyna, oprac. i wstgp M. Inglot, Wroctaw 1976, s. III-LXXXII.

34 C. Norwid, Pisma wszystkie. T. V1: Proza, dz. cyt., s. 465.
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XOBaTH iCTOPUYHY IIPaBIy, 0 BaXKKo i Oyae B ApaMaTHUYHOMY TBOpI MpoO-

CTCIKHNTHU!

| e BCe ACKPaBiCTb NEPBUHHOMO MAAHY i, Tak CKa)ky, OCHOBHY FrapMOHito camoi
CYTTi Le He BUAB/SAE - He MOKa3ye ApaMaTUYHY BiCb - HE AEMOHCTPYE TUMIB -
TaK, BOHa pO3MWBAa€E OCHOBHI pUCK i 3annyTye 3MiCT, O4HaK, Ha AUBO pobuTb Le
yapiBHO™,

Hopgin momepemkye, mo Takiii Apami MOXKe 3arpoXKyBaTH «HETIPOUIH-
TaHHS, HE3PO3YMINICTh 1 HeNMPUIHATHICTE. Tomy aBTOp «JloAaTKy...» TOBO-
PUTH SK MPaBUIBHO PO3KOAYBATH ICTOPUYHY IMpaBay y TBOpi. [epmMeHeBTH-
Ka TIOBUHHA 030pOIOBAaTHCh YMIHHSIM YMTaua BCTYIATH B JIAJOT 3 JAPaMoro,
MPOHUKATH B 3MICT, «IIPUTYISATUCS IO TYII», 3yCHILISIM «BOJI MPOJIMBATH
CBITJIO» Ha AYMKHU U iHTeHIIT aBTopa. He #eThcst Ipo OTOTOXKHEHHS aBTOpa
3 4MTa4YeM, a Mpo CHiJILHUI 00MIH, J1aJIOT, BUNTYBAHHS B T€, 1110 3HAXOIUTHCS
«11032 JITepaTyporo YOPHOTO IPYKY-KHUTH»®, He B OyKBax, a Mixk OyKBamH,
Yy KOHTEKCTi, METaTeKCTi i IHTEPTEKCTI € CCHC JpaMaTHYHOI MOBH-MOBUAHHS
Hopgina.

OTtxe, 3axomieHHss CrapogaBHboOI ['pewieto i ii reposMu, HalpHUKIA[
Onekcangpom MakenOHCHKUM, BKa3yIOTh Ha BIUIMB KJIACHYHOI TOMEPiBCHKOT
mitepatypu Ha HopBizna, ckonuxye Horo 10 MoBepHEHHs! 10 TapMOHi, TOBHO-
TH, 3aBEPLICHOCTI, 3’ €qHaHE 3 JyXoM 4yacy. HopBin mpoBoKye 10 pO3MOB HaJ
(bopMOI0 TBOPY, a/Ke TOBOPUTH MPO HE €CTCTUYHH, a €TUYHHUNA, MOpab-
Hu# ii xapakTtep, 00 cama HapiBHI 3 CEHCOM CTBOPIOE 3MiCT TBOpPY. Bin-
MOBJISIETBCS BiJ] 0araTorlaHOBUX IIO/iM, PI3HOMAaHITHOTO Tia, JHHAMIKA
Ta IIBHJKOI 3MiHM CLIEH Ha KOPHCTb YHIBEPCAJIBbHUM LIHHOCTSIM, A€ OyM-
Ka HapOIKY€ETHCS 11032 YaCOIIPOCTOPOBOIO IUNIMHHICTIO, TBOPUTH CBOIX repo-
iB Ha KmTanT OyaeHHUX [ekTopiB. Emomes y aHTHIHOMY CBITiI € HE JIHIIE
YKaHPOM JIITepaTypH, TMPOSBOM ii dhopmu, a, TIEpIT 3a Bce, € CHMO1030M pe-
npe3eHTamnii mpabauBoi ictopii. s HopBima yHIBepcad bHUM JKaHPOM
Ha CBOTOJIHI € JpaMa, a He erores, Xo4a HEO30pOEHHM OKOM MpOCTe-
KY€EThCSA XapaKTepHa CXOXKICTh IIUX JBOX KaHPiB. [ 0J0BHA MOAiIOHICTS TX 3a-

35 Tamze, s. 466.

36 Tamze.
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kapOoBana y racini «CoBicHicTs 10 xepem»’’. Came Tomy Hopsig 3 Benu-

TRANSFERY

KHM 3arajioM BiITYKYETbCS MPO TBOPYICTh baiipona, skoro BHU3HAB 3a criaj-
KoeMIs 1 Bockpecutens «lmiaam» [omepa.

AwmOimii HopBima csararoTb CTBOPEHHS HOBOI ApaMH, XPHCTHSHCHKOI,
e TUXUH Tepoi 3MIr OM IoKa3aTH cede 31 CTOPOHU «COBICHOCTI JO JIKe-
per», 3aCBIIUYIOUN <SICHICTBY TPaBIH, KA HE TITBKH JeMacKye (aJblll, aie

€ CaMOIO EK3MCTEHIIICIO.
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